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hrewe QOjca sw. do Najprzew. X. Prymasa Leddchowskiego.

koncu zeszlego miesigca otrzymal nasz Najprzew. X. Arcypasterz od Ojca $w. Brewe, jako odpowiedZz na

przeselki zebranego w obu archidyecezyach Swictopietrza byl dolaczyl. Brewe Ojca §w. jest niezmiernie

ye . 2.° ™ano”)pie powodu, ze publicznie i stanowczo rozporzadzenie Najprzew. X. Arcypasterza co do udzielania
nauki relign, jako tnz zachowanie si¢ Biskupow w obec przedsigwzi¢¢ ze strony rzadu, pochwala i zatwierdza. Papiez

sciowyrazUi °SC ~ 0 ze duchowienstwo wszystko i wierni w osobnych adresach uczucia swe wzglgdem Ko-

Oto wazny ten dokument w texcie lacinskim i w przektadzie polskim:

Venerabili Fratri Miecislao, Archiepiscopo"
Gnesnensi et Posnaniensi.
Pius PP. IX.

Venerabilis Frater, Salutem et Apostolicam Be-
nedictionem.

Gum ea jam diu mandari videas, Venerabilis
krater, quibus jurium et legum sanctuarii custodes
nullatenus acquiescere possunt, nempe ut ex horum
necessario renisu captetur occasio criminandae inse-
ctandaeque catholicae religionis, non immerito sane
e praeteritis machinationibus et factis arguis, gravio-
ra quoque ingruere Ecclesiae infortunia. Quidquid
tamen luturum sit, nequibis non laudari, quod Christi
discipulorum sequutus vestigia, Deo magis obedien-
dum duxeris quain hominibus, horumque minas et
violentiam minime formidaveris. Et hujus quidem rei
perspicua jam babes argumenta in studiosis Cleri fide-
liumque tibi commissorum significationibus, quae dum
ipsorum lidem commendant, ostendunt etiam, quantum
conlirmandae populi constantiae prosit Pastoris exem-
plum. Ceterum si hactenus cum Venerabilibus Fra-
tribus tuis oppugnasti strenue scita legesque excogi-
tatas in perniciem Ecclesiae in Borussia, clariori
etiam gloriae tibi erit, quod coactus a varietate lin-
guaruni populi tui, solus obsistere non dubitaveris
niandato peculiari ista de causa apud te infensissimo
"1Vtuali Culturae- 1u\PPe (UO(" praecipiens religiosam
tradi doctrinam per linguam plerisque puerorum et
adolescentium incompertam, fundamentum ipsum catho-

Wielebnemu Bratu Mieczyslawowi, Arcybiskupowi
Gnieznienskiemu i Poznanskiemu.
Pius Papiez IX.

Wielebny Bracie, Pozdrowienie i Apostolskie
Blogoslawienstwo.

Gdy juz od dawna widzisz, Bracie Wielebny, Ze
nakazywane sa rzeczy, na ktére zgodzi¢ si¢ w zaden
spos6b nie moga stréze praw i przykazan koScielnych,
a nakazywane dla tego, aby w nieuchronnym z ich
strony oporze znalazla si¢ sposobno$é¢ do oskarzenia
i do przeSladowania wiary katolickiej; slusznie za-
prawde wnosisz z przeszlych knowan i czyndéw, ze
ciezsze jeszcze groza KoSciolowi kleski. Cokolwiek
jednak nastapi, trzeba ci¢ pochwali¢ za to, ze wste-
pujac w S$lady uczniéw Chrystusowych, chcesz raczej
Boga stuchaé¢ niz ludzi, grézb i gwaltow ludzkich nie
lekajac si¢ zgola. W tej mierze gloSnego dostarczaja
ci poparcia gorace adresa Duchowienstwa i powierzo-
nych tobie wiernych, ktére jak z jednej strony chlu-
bnie §wiadcza o ich wierze, tak z drugiej pokazuja,
iz przyklad pasterza wielce si¢ do ukrzepienia stalo-
$Sci w ludzie przyczynia. Zreszta gdyS do tej pory
wraz z Wielebnymi Braémi twoimi silnie walczyl
przeciwko rozporzadzeniom i prawom, wymyslonym
na zgube Kosciola w Prusiech, z wigksza to jeszcze
bedzie dla ciebie chwala, Ze zmuszony do "baczenia na
rozmaito§¢ jezykow w ludzie twoim, nie wahale$§ sie
cho¢ sam jeden stawi¢ oporu pewnemu nakazowi z tej
wlasnie miary mogacemu u ciebie przynie§¢ wielka



licae institutioni subducit. Gratulamur itaque tibi,
tuaque et fidelis istius populi firraitate recreati, laetio-
res excipimus officia tua illiusque stipem, quae a no-
bilissima hac animi comparatione exornantur. Com-
mittentes autem tecum divinae providentiae rerum
exitum, virtutem, vires, auxilia, copiosaque coeclestia
munera tam perplexis in adjunctis tibi gregique tuo
adprecamur, eorum auspicem esse volumus Apostoli-
cam Benedictionem, quam tibi, Venerabilis Frater,
universoque Clero et populo tuo fideli, praecipuae be-
nevolentiae Nostrae et grati animi pignus, peraman-

ter impertimur.

Datum Romae apud S. Petrum die 24 Martii

Anno 1873. Pontificatus Nostri Anno Vicesimo-

septimo.

MOWA

na cze$¢ §. p.
0. Hieronima Kajsiewicza

Jeneralnego Przelozonego Zgromadzenia Zmartwychwstania
Panskiego,
zmartego w Rzymie dnia 26 lutego 1S73 r.
miana na nabozenstwie zalobnem, w kosciele $wigtego
Marcina w Poznaniu w dniu 15 marca 187b r.
przez
X. Jana Kozmiana.

Samuel autem morlum est,plan-

xitque eum omnis Israel.
A Samuel umart i plakal go

caly Israel 1. Reg. 28. 3.

Zatobni Stuchacze!

Smieré nie wybiera i nie powstrzymuje si¢ przed
zadna cnotg i przed zadng zasluga. Lucznik to nie-
zmordowany 1 nieublagany, ktoéry bez wytchnienia
luk swdj nacigga; my si¢ ubezpieczamy, ochlongwszy
z jednego strapienia zapominamy, Ze inne grozi, a tu
naraz drga cigciwa, grot pada i nastaje w xolo nas
spustoszenie i sieroctwo. A

Sady Panskie niezbadane, -lak tu pojac po
ludzku, dla czego Pan Bog wota do siebie takie ,
ktérych czynno$¢ i ktéorych gorliwos¢ zdaja si¢ je-

szcze obiecywaé plon bogaty ? 1 kiedy nas zaskoczy
przygniatajaca strata, to z trudnoScig powstrzymacé
mozemy skarge, wyrywajaca si¢ z serca: Panie, czemu
nam odejmujesz tych milych; czemu tych potrzebnych
zabierasz! Prawda w obliczno$ci Bozej potrzebnych
niema, tam kazdy pracownik stluga nieuzyteczny;
ale my w uczuciu ludzkiej stlusznosci i ludzkiego
uznania, musimy powiedzie¢, ze obecnie filar padt
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szkode duchownemu wyksztalceniu; rozporzadza on
bowiem, aby nauka religii wyktadana byla w jezyku
niezrozumiatym dla wigkszej czg¢sci dziatek i mlodzie-
zy, a przez to podkopuje fundament katolickiego wy-
chowania. "Winszujemy ci wigc; twojg za§ 1 twego
wiernego ludu stato$cig pocieszeni, tern rados$niej przyj-
mujemy wyraz uczu¢ twoich i jalmuzny jego, przedzi-
wnie ozdobione tern wielce szlachetnem serc waszych
usposobieniem. W koncu polecajac wraz z tobg Boskiej
Opatrzno$ci ostateczny tych wszystkich rzeczy wypa-
dek, prosimy Boga o meztwo, o site, o pomoc i o obhte
dary z nieba, tak dla ciebie jak i dla twoich owieczek
wsrod tych ktopotliwych okolicznosci, i pragniemy, aby
ich zadatkiem bylo Apostolskie Blogostawienstwo,
ktorego tobie, Wielebny Bracie, calemu Duchowienstwu
1 wiernemu ludowi twojemu, jako szczegoélny dowod
laskawosci Naszej 1 Naszej wdzigcznosci z mitos$cia
udzielamy.

Dmi w Rzymie u Sw. Piotra, dnia 24 mar-

ca 18t3. Panowania Naszego roku dwudziestego
siodmego.

PIUS PP. IX.
w gruzy, ze naraz wielka potega stowa i przyktadu

w dym si¢ rozwiala.

Ludzie tej warto$ci, co $. p. ks. Hieronim Kaj-
siewicz, poki zyja, wywieraja wptyw potezny, pobudzaja
do dobrego, dodaja odwagi ku przedsiebraniu tego
co trudne i do walczenia znojnych walk za prawde
zagrzewajg. Juz dla tego, Ze s, innym razniej idzie
praca i sily przybywa; ciepto ich serc udziela si¢
naokoto i rozchodzi w szerokie kreggi. Nie dawno
temu wszyscySmy czuli, ze go mamy w spolecznosci
naszej; naraz usuwa si¢ ta pomoc, wezly pekaja,
1 rozpoznajemy z zatoSciag, ze zabrakto silnej pod-
niety, 1 Ze si¢ pusto zrobito.

Wielki ten zakonnik, ten dzielny kaznodzieja,
byl juz bardzo zmordowany, wszelako cho¢ nieraz
tesknil za spokojem grobu, z poddaniem si¢ ciagnat
dalej ptug swoj, powtarzajac jakoby za $w. Marcinem:
non recuso taborem, ,0d pracy si¢ nie wymawiam.*4
I tak szedt drogg trudu i cierni, rzadko si¢ skarzac,
raczej powtarzajac, ze ,nie jest uczeh nad mistrza,”
non est discipulus super magistrum (Math. 10, 24.)
i ze stuga Chrystusowy nie moze swobodniejszej ocze-
kiwa¢ doli. W dlugiem swojem zyciu zaznal wigcej
goryczy niz pociech, i jezli kto to on, miat prawo
chlubi¢ si¢ ze $w. Pawlem z doznanych przygod i
przebytych niebezpieczenstw, powtarzajac za Aposto-
lem Narodow: ,W drogach czestokro¢, w niebezpie-
czenstwach na morzu, w niebezpieczenstwach od fat-
szywej braci, w pracy, w klopocie, w niespaniu czg-
stem.“ In itmenbus saepe, periculis in mari, periculis
in falsis fratribus, in labore et aerumna, in vigiliis
multis. (2 Cor. 11, 26 et 27.) Tego wlasnie spra-
cowanego a wiernego sluge powotal Pan Boég przed
Siebie, nas bole$nie doswiadczajac. Ku ukojeniu i ku
uspokojeniu niech nas wspiera nadzieja, ze Sedzia



wiekuisty mitosierdzie pokazal duszy, co si¢ zawsze
nie za Swiatem ogladala, jeno za wolg Bozg. Wyrazy
Wola Boza wzigl sobie byt nieboszczyk za godto zy-
wota, tak Ze o nim $mialo rzec mozemy to, co Bir-
kowski na pogrzebie Skargi powiedzial: ,,z Bogiem
mial sprawe ten zacny robotnik, a nie z ludZzmi.*1

Od nas wszelako, ktérzy pozostajemy po nim, na-
lezy si¢ wiele pamieci jego. Dtugu naszego nie spla-
cimy stowy 1 wigcej sie¢ wywdzieczy¢é mozemy zmar-

modlitwg, niz pochwalg; wymaga przeciez spra-
wiedliwo$¢, bySmy zlozyli cze$¢ tam, gdzie si¢ cze$¢
nalezy; pozytek sumieh wymaga, izby si¢ pokazalo
na tym przyktadzie, jak mamy zywot w najlepsza
stron¢ kierowac, i bySmy przypomnieli sobie ku utrzy-
maniu statecznie jednos$ci z ludzmi Bozemi, jakie ten
maz Bozy zastugi dla KoSciota polskiego i dla spo-
teczno$ci naszej potozyt.

Tu pozwolicie mi zwrot na siebie. Czterdzie-
stoletnia moja z nieboszczykiem zazylo§¢, jesli mi
z jednej strony pozwala mowi¢ o nim z pelnem prze-
$wiadczeniem, zem go znal i cenit, lepiej i blizej niz
drudzy to zdrugiej strony sprawia mi trudno$¢ i nasuwa
obaweg, aby si¢ co osobistego nie przymigszato do
stbw moich. Ze jednak mam cheé szczerg i prosta
i zywe uczucie, iz w tej chwili spelniam powinnos¢,
wiec przezwyciezajac wszelka obawe i wzywajac po-
mocy Bozej, rzecz rozpoczynam.

L

S. p. Hieronim Kajsiewicz urodzit si¢ w pigknej
okolicy nad Niemnem, na pograniczu Litwy, pod
koniec pamigtnego roku 1812. Do szkoét chodzit

w Sejnach. Powstanie listopadowe zastalo go na
uniwersytecie warszawskim, stuchajacego od roku
Zaraz

przeszto, prawnych i administracyjnych nauk.
pochwycil za bron z zapalem mtodosci i goracego
patryotyzmu i wstapil naprzéd w szeregi akademickiej
gwardyi honorowej, a potem do nowo formujacych si¢
szwadrondéw Jgo putku utanow. Gdy si¢ wojna roz-
poczeta, szwadron jego przydzielono do korpusu jene-
rata Dwernickiego, i tym sposobem znajdowat si¢ w naj-
pierwszej, a tak pomy$lnej bitwie pod Stoczkiem. W kilka
dni potem cigzko ranny z drugiej strony Wisty rdwnie
pomyslnej potyczce podNowawsia, dostat si¢ do niewoli.
Lezat w Putawach, kiedy oddziat polski zajat z nienacka
to miejsce, i uwolnit i jego 1 wielu innych. Leczyt
si¢ potem w Radomiu, gdzie niech mi si¢ godzi przy-
wie$¢ osobiste wspomnienie, pierwszy go raz, juz
przychodzacego do sil, spotkatem. Byt mtody, pelen
dziarsko$ci i zycia, na twarzy nosit chlubng szrame,
wszystko to pociagato ku niemu, i dzi§ ta postaé
Przedstawiajagca mi si¢ w pamigci, w picknym ubiorze
fanskim granatowym, z zdltemi wylogami, wdzigcznie
tani jasnieje. Juz to dla nas, co$Smy zaznali inne
czasy, dziwny maja urok te dawne mundury i te
dawne barwy, obce juz dla dzisiejszego pokolenia,
a nam tak swojskie i tak mile. Milody zolnierz wy-
leczyt si¢ 1 tylko blizne oblicza zachowat na cale
zycie jakby na $wiadectwo.
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Kiedy po wzigciu Warszawy 1 po skonczonej
wojnie, mtodz spieszyla za granicag w tej nadziei, ze
si¢ walka rychto odnowi, Hieronim Kajsiewicz puscit
si¢ wraz drugimi na wygnanie, z ktérego juz nie
miatl do rodzinnych stron powrdci¢. Za granicg cztery
blizlco lata przeszly mu na rozgladaniu si¢, na po-
spiesznem 1 troch¢ beztadnem zbieraniu wiadomosci,
na ksztatceniu si¢ w trudnej szkole zycia i na pro-
bowaniu sit wlasnych. Jego umyst wrazliwy zwracat
si¢ w rozne strony, ale si¢ tylko w szlachetniejszych i
podnioslejszych sferach zatrzymywal. Miat tez jedna
wielkg zalete, ktéra znamionuje zawsze dusze wybrane,
cho¢ szukat ludzi znamienitszych zdolnos$ci i rozgto$niej-
szego imienia, lgnat tylko do prawdziwie zacnych.
Rzecz to wyborna i taska Boza wyrazna wigzaé sig
z dobrymi; lepsza jeszcze rzecz i laska wicksza wig-
za¢ si¢ ze Swietymi. Cum viro sancto asiduus esto,
quemcunque cognoveris observanteru timorem Dei, cujits
anima est secundum animam tuam. ,Z mezem §wig-
tym ustawicznie badz, ktoregokolwiek poznasz, iz
bojazni Bozej przestrzega, ktoérego dusza jest wedlug
duszy twojej.*- (Eccl. 37, 15.) Tak méwi Duch Swiety.
Hieronim Kajsiewicz cate zycie swoje mial dar wy-
szukiwania osobisto$ci tego rodzaju, pociagaty go one
i urokiem obfitosci task i urokiem cichych uczynkow.
W Paryzu w tych pierwszych latach wychodztwa
obcowal duzo z Adamem Mickiewiczem, nadwczas
gorliwym apostotem prawdy katolickiej; Mickiewicz
nosil si¢ wtedy z mys$la zostania ksigdzem i czgsto
a gorgco o waznosci i wielkosci kaptanskiego powo-
tania wspominatl. Zblizyl si¢ takze z Ignacym Do-
mejko, a pozniej ze Stefanem Witwickim; lecz na-
dewszystko pociagnat go do siebie Bogdan Janski,
jeden z tych ludzi, ktorzy zdaja si¢ mie¢ postannictwo
wpaja¢ innym wiar¢ w cnote i poswigcenie. Bogdan
Janski wystany do Paryza kosztem rzadu, aby si¢
ksztatcit na profesora szkoly politechnicznej, prze-
szedl byt po szczeblach falszywych systematow socy-
alno-religijnych od niewiary do najprostszej i naj-
serdeczniejszej prawowiernosci 1 wyszukiwal tylko
sposobow, jak z poswigceniem siebie i wyniszczeniem
ostatka nadwatlonych sit Panu Bogu i bliznim stuzy¢.
Hieronim Kajsiewicz, ktéry z razu nie poddawat si¢
stodkiemu wplywowi religii i nawet oglosit byt dru-
kiem wiersze peine patryotyzmu, ale nacechowane
tu i owdzie sceptyczna ironia, jat teraz coraz jadniej
i coraz prosciej te rzeczy pojmowaé. Gdy powrdcil
z Angers, dokad byt niejako wuciekt przed Panem
Bogiem i skoro potlaczyt si¢ blizsza zazylo$cig z in-
nym mlodym wedrowcem po dziedzinach ducha Pio-
trem Semenenka, w obu dojrzaty pojecia, sktonity sig
checi i dla obu za§witalo na powotanie. Rzecz to bytla
niestychana i prawie cudowna widzie¢, jak $rod
rozstroju emigracyjnego, w tej atmosferze przesigklej
pogahstwem, sceptycyzmem 1 rewolucyjnemi namig-
tno$ciami, powoli wykluwata si¢ w boélu i trudzie
mys$l katolicka, kojarzac w jedno ludzi dobrej woli,
znuzonych szukaniem prawdy, a uspokojonych i uszczg-
sliwionych tern, ze ja znalezli. Napadano na nich



to rozumowaniem, to oburzeniem, to ironig, a oni

trwali i wzmacniali si¢, a nabierali przekonania,

ze
trzeba poswicgci¢ wszystkie wzgledy ludzkie. Sta-
nowcze nawrocenie si¢ 1 rozpoznanie wyrazniejsze

zamiarow Bozych nastgpilo i u Hieronima Kajsiewi-
czaTu Piotra Semenenki w r. 1835 w lecie, kiedy
oba pojechali na rekolekcye do Solesmes do Bene-
dyktynow. W Solesmes spotkali si¢ z Karolem de
Montalembert, z ktérym odbyli pobozna pielgrzymke
do opactwa trapistow pod Laval. Pielgrzymka ta zo-
stata im bardzo pamigtng. W pOzniejszym czasie nie-
raz oni odwiedzali owg Trappg, i zawsze znajdowali
tam ukojenie 1 wzmocnienie. Z razu przyszta im
ochota wejs¢ do Benedyktynow, ale ich powstrzymat
wzglad na przesladowanie Kosciola w Polsce i na
potrzeby religijne wlasnej ojczyzny. Czuli jednak, zZe
trzeba przej$¢ do czynu i porozumiawszy si¢ z Przy-
jacidlmi, postanowili razem w kilku zamieszka¢. W po-
piele¢ roku 1836 wprowadzili si¢ oni dwaj pierwsi
do domku, najgtego przez Bogdana Janskiego; tam
wkrotce potaczyli si¢ zniemi Edward Dunski, samze Jan-
ski 1 byly profesor uniwersytetu warszawskiego Jozef

Hube. Wszyscy byli pelni odwagi i swobody, i choé
mieli do walczenia z wielkienii trudno$ciami Inate-
ryalnemi, z nadzieja patrzeli w przyszto§¢- Przy

nich tworzylo si¢ coraz obszerniejsze koto ludzi poj-
mujgcych mys$l te pobozna, a wpltyw dobrego przy-
ktadu i1 dobrego stowa, siggal daleko i coraz dalej
si¢ rozchodzil. W lecie Kajsiewicz 1 Semenenko,
ktorych taczyto Sciste duchowe braterstwo i ktérych
w tej epoce rozdziela¢ nie podobna, weszli za stara-
niem o0s6b poboznych do kolegium §w. Stanistawa
1 podjeli mozolne obowiazki dozorcoéw mtodziezy szkol-
nej ; zaczeli tez uczy¢ si¢ teologii, a w dzien Wnie-
bowzigcia Najsw. Panny, przywdziali sukienki du-
chowne. W rok podzniej, kiedy odbyli juz ten po-
stulat niejako 1 nie ostabli w zamiarze zostania ka-
planami, Pan Bdg, ktory ich taska swoja widocznie
prowadzil, otworzyl przed nimi niespodzianie nowe
drogi. Hrabia Wtadystaw Zamojski, ktéry wtasnie
wtedy jezdzil byl do Rzymu, gdzie go Grzegorz XVI.
serdecznie i z odznaczaniem przyjat, dat im wiedzieé
ze Papiez pragnie, aby mtodzi Polacy sposobigcy si¢
na kaptanow, przybywali uczy¢ si¢ w stolicy $wiata
katolickiego, i to wystarczylo, aby ich sktoni¢ do
udania si¢ tam na teologiag. Wyjechali z Paryza we
wrze$niu 1837 r., w drodze czekaly ich wielkie tru
dnosci, ale je przezwyciezyli wytrwatoscia, ile ze 1an
Bog, ktory z jednej strony proébowat ich postano-
wienia przeszkodami, z drugiej zsylal im w por¢ po-
moc i otuch¢. W mieScie wiecznem stang¢li w po-
lowie pazdziernika, nieznani nikomu i do$¢ skapo
w polecenia opatrzeni. Opiekuna znalezli w O Su-
szynskim Jezuicie bialoruskim. Wielkie trudnosci
oczekiwaty ich na poczatku, inni byliby si¢ zrazili,
oni dotrwali. O. Suszynski wyszukal im tymecza-
sowe pomieszczenie w domu sierot (orfanelli.), gdzie
za skromne wynagrodzenie dozorowali dziatki, czas
wolny poswigcajac ksztalceniu si¢ w teologii. Smutno
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im bylo, a ze nie znali jezyka, wykonywanie podje-
tych obowigzkéw szlo im bardzo cigzko. Wige za
wielkg taska Boza przyjeli przybycie do Rzymu w je-
sieni 1838 r. Jozefa Hubego i Edwarda Dunskiego
1 sukurs pienigzny, ktoéry im pozwolil wszystkim
razem na Piazza Margana, w osobnem si¢ mieszkaniu
osiedlic. Wtedy swobodnie oddali si¢ nauce teologii,
pilnie do kolegium rzymskiego uczeszczajac. Grono
ich powigkszyto sie jeszcze w 1839 r., gdy z Paryza
nadjechali Hipolit Terlecki i Karol Kaczanowski, i
tak utworzyt si¢ peten dobrych dla Kosciola i dla
ojczyzny obietnic zawigzek. Ze $wieckich zamieszkali
przy nich czasowo, przyjaciel ich i dobrodziej, zwta-
szcza w tych ciezkich poczatkach, hr. Cezary Plater,
tudziez Bogdan Janski, ktoéry ciezko juz chory przy-
byt na dobrg $mieré¢ do Rzymu i §wiatobliwie w dniu
2 lipca 1840 r. ducha Panu Bogu oddat. Przyja-
ciele 1 uczniowie jego zlozyli go na cmentarzu S$w.
Wawrzynca i na kamieniu grobowym, tego pierwszego
pokutnika i pierwszego apostota emigracji, potozyli
napis: Hic resurrecturus quiescit.

W tej pierwszej czgSci pelnego przygod zywota
Hieronima Kajsiewicza, znaé wyrazny nieustajacy
wplyw taski Bozej. Pan Boég pochwycil go za recke
i prowadzil, a on miatl t¢ zastuge, ze si¢ nie opierat
mitosierdziu Bozemu i ze odwrociwszy serce od §wiata,
oddal je cate Temu, ktory jeden mogl pragnienie go-
racej jego duszy ugasic.

(Dokonczenie w przysztym numerze.]

Stéwko o zyciu i poezyacli
Aurelego Pnidencyasza Klemensa,

z uwzglednieniem poezyi clirzescianski¢j III. i 1Y. wieku.

(Ciag dalszy).

Aureliusz Prudencyusz Klemens (z przydom-
kiem Amoenus), urodzil si¢ jak to sam w przedmowie do
poezyi swoich powiada, za panowania Konstansa i Kon-
statyna w Hiszpanii, za konsulatu Filipa w Salii w r. 348
o cze'm zgadza si¢ wzmianka w Apotheosis 449, ze za Ju-
liana Apostaty (361—363) byt chlopigciem adhuc puero).
O miescie jego rodzinnem nie mamy pewnych wiadomo-
$ci.  Aldus Manucyusz Tulichius Fabriciusz, z nowych Bahr
(Die christlichen Dichter und Geschichtsschreiber Roms
p. 41. Carlsruhe 1836) chcieliby mie¢ ojczyzna jego Sa-
ragoss¢ (Caesaraugusta), poniewaz ja nazywa noster po-
pulus Peristeph. IV. 1. noster est (scl. martyr Yincentius)
s. 97, tego samego zdania jest Arevalus i Riscus opie-
rajacy si¢ na tern, ze Peristeph. hymn XI. poswigcony
jest Yaleranowi biskupowi Saragossy. Zdanie to nie jest
dostatecznie uzasadniona, gdyz Prudencyusz i Calaguris (Ca-
luhorra) nazywa nostrum oppidum (Perist. 1. 116 i nostra
Calagurris I\. 31. i z tych powodow Tillemont, Nabma-
cher, Schrockh nazywaja Calahorr¢ rodzinnem miastem Pru-
dencyusza. Doda¢ mozna, ze i Tarracon¢ nazywa nostra
urbs Perist. VI 143, zZe wigc te cytaty $wiadcza tylko
o hiszpanskiem pochodzeniu naszego poety, a nie dowodza
wcale, ktoére miasto nim poszczyci¢ si¢ moze, tak samo
jak ,nasz Krakow'4 ,nasza Warszawald nie zrobig jeszcze
nikogo Warszawianinem ani Krakowianinem. Zaranie



zycia i mlodzienczy wiek z zaloScia pewna i wstydem
wspomina praef. v. 7 sq. W dziecifistwie smagano z pe-
wno$cig miodego krnabrnego chtopca, kiedy jeszcze w 57
roku zycia przypomina sobie, ze aetas prima crepantibus
flevit sub fenulis — (tak samo jak Horacy dlugo pamie-
tat plagosum Orbilium), w wieku mlodzieniczym nie uchro-
nit si¢ swywoli i rozpusty
mox docuit toga

infectum vitiis falsa loqui usu sine crimine.

Tum lasciva protervitas

Et luxus petulan3, heu pudet ac piget

Foednvit iuvenem nequitiae sordibus ac luto.

Praef. v. 10 squ.
Ztozywszy chlopigca praetextg, poswiecal si¢ prawni-
ctwu i stuchat znaczniejszych retoréw z ktérych Riscus,
(Hispania sacra XXXI. p. 40) wsparty na Chron Hieron.
ad ann. 356 wymienia Piotra z Saragossy. Zawod rze-
cznika nie zadowolil mlodzienca, bo go nauczyl falsa
loqui i przyczyn'l si¢ niechybnie do onych wyzéj wspom-
nianych wybrykéw — wobec ludzi zyskal jednakze stawe
i znaczne imig¢, sam sobie przypisuje jeden z niezbe¢dnych
przymiotdw jurysty, male pertinax vincendi studium. Po-
wiada tamze v. 15, ze dwakro¢ sprawowal rzady znacznych
miast. 1)
bis ligum moderamine
frena nobilium rexhnus urbium.

ze go spotkaly wzgledy monarchy i ze w koncu zy-
skat wysokie stanowisko w najblizszym otoczeniu ce-
sarski¢m.

Tandem militiae gradu

Evectim pietas principis extulit

Adsumptum propius stare jubens ordine proximo

Praef. v. 3 sq.
Temi stowy zludzeni Aldus Manucyusz Tulichius i

inni odwotujac si¢ na Gennadiusza catol. de vir. illustr.
13. ,aguoscitur miles palatinus fuisse" a za nimi
Dressel twierdza, jakoby nasz Prudencyusz byl znakomL
tym wojownikiem (Cfr. Aldus Manutius Aurelii Prudentii
Vita in Corp. Poet. Christ. Yenetis 1501 Tulichius Vita
Prudentii ante edit. Peristephanon hymnus X. Lips. 1513
Dressel editio Carm. Prudentii Lipsiae 1860 prolegg. IY.
nota 8.) Zdanie to cho¢je powaga swoja popiera Dressel,
zdaje mi si¢ mylném. Wyraz militia, jak si¢ wykazuje
z Pliniusza H. N. X. 33. 49 oznacza kazdy wyzszy urzad
nie koniecznie wojskowy. Prudencyusz jako prawnik
z powolania, mogl by¢ jakim przybocznym dowoddzca ce-
sarskim, syndykiem koronnym, gdyz i takich nazywano
milites palatinae, podczas gdy gwardye palacowe
nosity miano scholares sokola palatincie, scholae protestorum
jako taki miles palatinus nalezal Prudencyusz, co i tytut
jego Vir clarissimus wskazuje, do blizszego otoczenia
cesarskiego tak zwanego consistorium principis.

Wsrod zatrudnien prawniczych na dworze cesarskim
i prac poetycznych zeszla nieznacznie gtéwna czg¢dé zycia,
zblizyta si¢ staro$¢:

1) Hiszpania podzielona byla wouczas na 3 czesci: provincia
terracramensis, bastica i Lusitania, na czele kazdej z nich stat pre-
zes albo rector provinciae. Tytul Prudencyusza vir Clarissimus
(to znaczy Y. C. a nie vir consularis, bo tym”nigdy nie byl), ktory
uzyskal jako evectus pietate principis wskazuje, ze dawniej miat
tytut nizszy n. p. Vir perfectissimus a taki nosili rectores provin-
ciae n. p. FI. Uraniusz V, P. rest. prov. Oproécz tych trzech pre-
zesOW byt jeszcze w Hiszpanii Praefectus (praetorio Hispaniarum)
quasi Gubernator w Krolestwie, ale tych nie przysytano naonczas
do Hiszpandéw, niedowierzajac im prawdopodobnie, znachodzimy
tylko rektorow prowincyi, tej tez godnosci (praefektury) nie mogt
sprawowa¢ Prudencyusz, do urzgdu tego przywiazany byl bowiem
tytut Yir Illustris, ktéorego Prudencyusz nie ma. cfr. Booking ad
Notitiam dignitatum T. II. p. 564 i 1146.
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haec dum vita volans agit
inrepsit subito canities seni v. 22.
a ze droga zycia jego nie samemi kwiatami byla wystana,
$wiadczg tgskne slowa
prima dies mihi

quam multas hiemes volverit, et rosas

Pratis post glaciem reddiderit capitis nix probat w. 25 sq.
w ktorych to stowach, oprocz poetycznej przenos$ni dla
oznaczenia ,lat" uzytéj, widzimy i aluzya do klopotow
zywota.

Pod koniec zywota w r. 57 wydal prawdopodobnie
poezye swoje, ktadac na ich czele przedmowe, z ktorej
czerpiemy wylacznie prawie wiadomos$ci o jego zyciu —
w nigj thz w. 37—42 wylicza poezye swoje, ktoremi
chcial Boga przebtaga¢, nie mogac tego w inny sposob
uczyni¢. Przedmowa ta napisana jest wr. 405 (348 57)
w tym roku tez wszystkie niemal utwory Prudencyusza
zakonczone by¢ musiaty oprécz Dittochaion, o ktéorem nie
wspomina; — blednem jest, co utrzymuje Bernhardy
(Grundriss der romischen Litteratur 4 wyd. 1855 p. 916),
jakoby Prudencyusz dopiero po r. 405 pisa¢ zaczal; mamy
dowody, ze juz przed rokiem 404 niektoére z nich napi-
sane byty, n. p. libri II. Contia Symmachum, gdzie na
konicu drugi¢j ksiegi 1091—1132, prosi cesarza Hono-
riusza o zniesienie igrzysk gladiatorskich; walki te znidst
Honoryusz r. 404 w skutek bohatyrskie”o czynu wscho-
dniego' mnicha Telemacha, ktéry rzuciwszy si¢ pomigdzy
walczacych, wskutek przerwania igrzysk od ludu w sztuki
rozerwany zostal (cfr. Theodoret.) Wszyscy inni pisarze
podajacy jakiekolwiek wiadomos$ci o zyciu Prudencyusza,
zgadzajg si¢ w tym wzgledzie, co z reszta z przedmowy
sam¢j wyptywa, ze Prud. w r. 405 poezye swoje wydal
(cfr. W. S. Teuffel Geschichte d. rom. Litteratur drugie
wydanie p. 994 koniec pierwszej noty.) W przedmowie
tak pisze Prudencyusz.

Atqui fine sub ultimo

Peleatrix anima stultitiam eruat

Baltem voce Deum concelebret, si meritis nequit

Hymnis continet dies

Nec nox ulta vacet quin Dominum canat

Pugnet contra hereses catholicam discutiat fidem

Conculcet sacra gentium

Labem Bonia tuis inferat idolis

Carmen martyribus devoveat, laudet Apostolos.

Wiersz 37 1 38 oznaczaja jego Cathemerinon liber I.
wiersz 39 Apotheosis Hamartigencia (i Psychomachia) wiersz
40. Contra Symmachum libri 1I., v. 42 Peristephanon libri
I. Nadto napisat jeszcze Dittochajon.

Bernhardemu (salva ejus auctoritate co do pogan-
skich autoréw) zdaje si¢ widocznie, iz poczawszy od ,fine
sub ultimo" poeta podaje tutaj dyspozycya do tego co
pisa¢ zamierza, gdy tymczasem Prudencyusz, majac przed
soba utwory swoje i piszagc do nich przedmowe, reassu-
muje tylko co juz dotychczas na chwate Boza i pozytek
Kos$ciota napisal. Wecale on tutaj nie zabiera si¢ do pi-
sania obszernych ksigg — jest to niejako$ ,.fine sub ulti-
mo" skre$lona biografia, w ktérej autor odpowiada na py-
tanie wyrazone w w. 6:

Quid nos utile tanti spatio temporis egimus?
krotkiém wyliczeniem prac swoich — a konczy rzecz calg i
Haec dum scribo vel eloquor
Vinclis o utinam corporis emicem
Liber, quo tulerit lingua sono mobilis ultimo.

Dawniejsze wydania n. p. Bazylejskie per Henricum
Petri v. 43. sq. z r. 1562 taki ma porzadek poematow
Prudencyusza:

1. Psychomachia, 2. Cathemerinon, 3. Peristephan, 4. Apotheo-
sis, 5. Hamartigencia, 6. Contra Symmachum, 7 Enchiridion novi et
V. Test. (czyli Dittochaion wyraz ztozony z fjirroe 1 o'Jj duplex
refectio, ksigga ta nosi takze tytul Diptychon) bylby to podziat



mniej wiecej podlug réznych rodzajéw poezyi.- najprzéd epiczny (1)
potem logiczny (2 i 3), didaktyczny (4. 5. 6. 7.)

Porzadek ten datuje si¢ od Aida Manucyusza. Gise-
linus w edycyi drugi¢j zmienia go o tyle, ze Psychomachia
stawia pomiedzy 5—6 (Teodori Pullmani Cronenburgii et
Victoria Giselini opera emandatus Antverpiae u Plantina

1554). Od czasé6w Arevala (Romae 1788) mamy inny po-
rzadek, oparty na znanej nam prefacyi Prudencyusza
(37—42) 1 na jednym z najlepszych kodeksow biblioteki

Watykanskiej' Alexandrinus 321 (zwany takze regius 921,
gdyz znaczna cz¢$¢ tych rekopisow pochodzi z biblioteki
Chrystyny, co6rki Gustawa Adolfa darowan¢j Rzymowi).
Cathem. Apoth. Hamart. Psych. Contra S. Peristeph. Dit-
tochaion. Ten uktad zachowali Obbarius Tubingae 1845.
Dressel Lipsk 1860, pod wzgl. krytycznym najlepsze wy-
danie w objasnienia skape i glownie z Obbariusa czer-

pane. —

W  podaniu kroétkiej tre$ci trzymaé si¢ bedziemy
przyjetego dzi§ porzadku 1 zaczynamy od Cathemeri-
non liber

1. Cathemerinon liber.

Jest to wigzarka z 12 hymnéw zlozona, z ktérych
wigksza potowa zawiera piesni rozlozone na pojedyncze
czgéci dnia, na ksztalt naszych modlitw w brewiarzu.
Hymnus ad Gallicantum (I), ad matutinum (II), hymnus
omni hora (IX), ante et post cibum (III i IV), hymnus
jejunantium 1 post jejunium (VII i VIII), hymnus ante
somnium (VI) — druga potowa zawiera hymny zastésowa-
ne do pewnych obrzadkéw lub na pewne $wigta: hymnus
in exequiis defunctorum (X), Hymnus cerei paschatis (V),
(w nowych wydaniach nosi napis ,ad incensum lucerna&*“
i mialby by¢ hymnem S$piewanym o zmierzchu przy zapa-
leniu $wiatta, co mi si¢ troch¢ nieprawdopodobnem zdaje,
dla tego za Aldem, Fabricyuszem, Giselinem, Arevalem,
ktorzy uwazaja, iz to jest hymn zastosowany do obrzadku
wielkiej soboty cfr. v. 7. 8. in cussu silicis lumina nos
tamen monstruo saxigeno semine quaerere, 155 Lumen
quod famulans oftero suscipe tinctum pacifici chrismatis
nnguine, cfr. 133—140.) Hymnus VIII Calendas Janua-
rias (na Boze Narodzenie) (XI), Hymnus Epiphaniae.

Jakkolwiek hymny te miejscami wpadaja w ton dy-
daktyczny (mianowicie hymn I), chociaz poeta nie umie
si¢ zawsze utrzymaé¢ na wyzynach liryki, sa one jednakze
czg¢sto porywajace i je§li nie forma, to przynajmnidj tre-
$cig przewyzszaja starozytne utwory liryki rzymskidj, kto-
ra opréocz Katulla zadnym prawdziwym reprezentantem te-
go rodzaju poezyi poszczyci¢ si¢ nie moze.2) Nie podo-
bna oprze¢ si¢ gl¢bokiemu uczuciu, jakie wieje n. p. z hy-
mnu ad exeq. def. (X) mianowicie od w. 113. sq.

Jam maesta quiesce querela 3)
Lacrimas suspendite matres
nullus sua pignora plangat.
mors haec reparatio vitae est.

Sic semina sicca virescunt
jam mortua jamque sepulta
quae reddita caespite ab imo
veteres meditantur aveuas.
Patet ecce fidelibus ampli
via lucida jam paradisi
. licet et nemus illud adire,
homini quod ademerat anguis.
Illic precor optime ductor
famulam tibi praecipe mentem
omnium

*) Catullus si ingenium et virtutem poeticam spectes,

poetarum romanorum est praestantissimus (cfr. Pfeifer, Symboli. Ca-
tull. p. 7; zdanie Quintiliana o Horacym. Institt. X, I, 96. juz od
dawna zmodyfikowana na sama forme.

cfr. Auso-

m 3) / Jilneter alapaeaticus c¢atal.
mus ad Manes Pomponii Masimi.
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genitali in sede sacrari

quam liquerat exul et errans.

Nos tecta fovebimus ossa

violis et fronde¢ frequenti

titulumque et frigida saxa

liquido spargemus odore.
albo ,,Salvete flores martyrum (XII. 125), sa tam
ustepy, ktorychby si¢ nie powstydzil najlepszy poeta, kto-
re trudno przelozy¢ bez pozbawienia ich wlasciwego uro-
ku. Prostota i prawda, to gldwne ich znamiona; formalne
niedostatki i usterki nikna obok peini prawdy, naturalno-
$ci 1 rzewnego wdzigku, rozlanego w tych utworach wez-
branego prawdziwém uczuciem serca, wobec lirycznego
bogactwa i prawdziwego natchnienia.

Najznakomitsi estetycy: Herder, August W. Szle-
gel, Ir. Szlegel oddali im hold przynalezny (cfr. Her-
der na wielu miejscach, mianowicie: Briefe zur Befor-
derung der Humanitat VII Samml p. 28 ff). Cze-
muz tak mato zajmujemy si¢ niemi, czemuz majac takie
skarby, karmimy si¢ plewami i czczych stow szermierka
w utworach wielu nowszych pisarzy, gdzie mysli szczy-
tniejszej trudno si¢ domacaé, gdzie lichy rym wszystko
zastagpi¢ musi? Nie mogac tutaj podawaé tresci ani wy-
kazywaé poszczegdlnych zalet hymnow Prudencyusza, ogra-
niczamy si¢ na zestawieniu ustgpOw przeniesionych z hym-
now Prud. do Brewiarza rzymskiego; tabelka ta nie roS$ci
sobie pretensyi do zupelno$§ci — jest ona tylko fragmen-

—

taryczng — nie staralem si¢ atoli o zestawienie wszy-
stkich odnos$nych ustepéw, bedac przekonany, iz wykaz
taki, cho¢ mi nieznany, juz dawniej gdziebadz sporzadzo-
ny zostal. —
) Prudencyusz. Brewiarz rzymski.
Hymn  wiersz Iler. y.wr.  wiersz.
i. 1—8 i
Cathemerin. liii a<} L 2 1—8 Ales diei nuu-
81—84 u LRUT3 912 "
es 1us.
e 9700 " 4 13—16
. - IV ad
48. 49 i N : 1'3 2 1-8 Nox et tenebrae
: » aus 9. 10 et uubila.
52. 57 " des 4 11. 12
59. 60
68 11 13. 14
1" " (?) 16
Prudenc. Brewiarz.
Hymn Wiersz
Cathemerinon 11 25 V ad 1 1 | Lux ecce surgit Aurea
1 . 93 [Laudes 2 2 uPru. Solecce surgitigneus.
i 94 IFallens facessat caecitas
i 3 3 iu Prud. Tandem facessat
1 » 96 4 4 caecitas.
" 97—108 2.34 5 16
1 XII In festo transfigur. Domini.
11 1-4 ad * 1 1—4 Quicunque Christ, quaentis.
i 3744 Vesp. j2 3 izezmian%[: Prud.Testator et
8588 T T v 1.. 8ator jnbet Adire regnum et
li ii - 4 R cernere.
XII In festo SS. Innocent, w Brew. Testator et pater
1 " 93 -100 adMat 1. 2! 1—s jubet Audirenosetcredere,
_ audire maj% jednakze 4 ko-
" 133—136 3 ? 12 dexa. Audittyrannus anxius.

Salvete flores martyrum.

125—132 adLau.l. 2 1.

postquam Magi
Videre postquam
itd.

1 61—64 A

68—72 1 o jw Brew.:
> 1 des illam Magi itd.

\ bymnéw (jako téz z hymndéw Peristepha-
na) znales¢ mozna w brewiarzu mozarabskim. - P

n' . POthe osis 1084 hex. (przedmo
,((r 4%
55 taf e'

in v d Jme P edmO
5 7 " ss

0 Irdjcy $w. przeciw herety-
SAranons s abenfera

insane negator.)

z 12 hex.

vl ,
dimetréw jaf

Krr...

kom nainrvé] P ¢ »

. S~ Oln,(Pra
pamsci) 2) od 177—};\211)}]%1}2681\&1
nazywa Prud. Depositor Patns Nathue

4 cfr. VIII 33 sq. IX. 109 sq. III. 66-90 II. 17-45.



3) 320—551 zwraca si¢ do zydow, 4) 552—951 przeciw
Ebionitom (qui judaico cognatum dogma furori, Instituunt
media Christum ratione secuti), a w koiicu przeciw Mani-
chejczykom.

III. Harmatigencia (przedmowa trimetr. jamb.
63, hex. 966) wykazujaca poczatek zlego i grzechu, wymie-
rzona jest przeciw Marcyjanowi, przeciw jego dualizmowi
i nauce o demiurgu. Bayl w dikcyonarzu Krytycznym (III
p. 824) uwaza ten poemat za najlepszy z dziet Prudencyu-
sza i przyznaje polemice Prud. pierwszenstwo przed po-
lemika Ojcow Kosciota. —

(Ciag dalszy nastapi).

Znaczenie paschatu.

Uroczyste $wigcenie paschatu w Wielka Sobote nalezy
do najdawniejszych obrzadkéw Kosciota §w. katolickiego
i prawdopodobnie si¢ga poczatkiem swoim czaséw apo-
stolskich. Dowodem tego jest Sacramentarium Gelasianum
(w V wieku), ktore jedne¢ przepisuje formulam benedictio-

nis, a w Sacramentarium Gregorianum znajduja si¢ dwie
formuty, ktoérych pierwsza (Exultet jam angelica turba)
zgadza si¢ z malemi wyjatkami z ta, ktora obecnie jest

w uzywaniu. W roku 418 nakazal Papiez Zozimus, azeby
rowniez w kos$ciotach parafialnych benedyktowano paschat,
,Hic per parochias concessit licentiam benedicendi cereum
paschalem" *); ztad wnioskowa¢ mozna, ze przedtem
w Rzymie tylko jeden paschal $wigcono, i to w kosciele
gléownym, w ktéorym Papiez celebrowal**).

Magnus Felix Ennodius rodem z Pawii, ktory umart
okoto roku 521, pozostawil nam dwa formularze, uzywane
przy S$wigceniu paschalu. Synod IV Toletanski (roku
633), uskarzajac si¢, ze w kilku kosciotach gallikanskich
Swiecenie paschalu zupelnie poszto w zapomnienie, pisze
w kanonie 9.:

»Propter gloriosum noctis ipsius sacramentum lucer-
nam et cereum solemniter benedicimus, ut sacrae Resur-
rectionis Cbristi mysterium, quod tempore hujus votivae
noctis advenit, in benedictione sanctificati luminis acci-
piamus. Et quia haec observatio per multarum loca ter-
rarum regionesque Hispaniae in ecclesiis commendatur,
dignum est, ut propter unitatem pacis in Gallicanis eccle-
siis conservator."

Obecnie uzywana formule, Exultet etc. przypisuja da-
wniejsze Sacramentaria i wedle innych zgodnych podan
Sw. Augustynowi. W starem gotycko-gallikanskiém
Missale czytamy: ,Benedictio cerae benedieti Augustini
episcopi, quam adhuc diaconus, cum esset, edidit et
cecinit feliciter: Exultet jam angelica turba coelorum.”
Tenze hymn tak wielce wystawia dokonane dzieto odku-
pienia, ze nawet grzech pierworodny, ktory byl nieszcze-
snym powodem odkupienia, jako origo niezmierzonego
mito$nika Boskiego wychwala i wynosi. ,,O certi neces-
sarium Adae peccatum, quod Christi morte deletum est!
O felix culpa, quae talem ac tantum mercuit habere redem-
ptoremC Rzecz jasna, ze owe objawy radosci o tyle
tylko tycza si¢ grzechu pierworodnego 1 zlosci jego,
o ile jedno i drugie jest zrédlem immense mirabilis repar-
tionis.

Benedykcya paschatu
zwyczajny, a dokonczy?

rozpoczal biskup lub kaptan
z wielka uroczystos$ciag dyakon

*) cf. Liber pontiiicialis et Batonius ad an. 418.

*%*) Az do dnia dzisiejszego zachowuje si¢ zwyczaj, ze ce-
remonie Wielki¢j Soboty odprawiaja si¢ w Rzymie w Bazylice La-
teranenskiej, somnium Urbis et Orbis
caput.”

ecclesiarum mater et
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lub dawnié¢j w wigkszych kosciotach archidyakon, (,cerei
hujus laudem implere perficiat®). Biskup lub kaptan
btogostawi opodal od drzwi kos$cielnych ogien, co do-
piero z kamienia wykrzesany i 5 grana incensi. Zapa-
liwszy przy tymze §$wiezym ogniu $wieceg, zatyka ja dy-
akon in arundine, wchodzi do kosSciota, a posuwajac sig
daloj, $§piewa po trzykroé¢: Ilumen Christi, zapala w tern

drugie dwie $§wiece in arundine bedace. Trzykrotne
lumen Christi wyobraza Chrystusa zmartwychwstatego,
ktory jako [lumen de Iumine, wytryskajace =z Trojcy

Przenajswigtszej, blaskiem swym rozpgdza ciemnoS$ci no-
cne $wiata calego i o$wieca ,kazdego czlowiecka na tenze
$wiat przychodzacego."

Potom wustawia si¢ paschal, z czystego zrobiony wo-
sku, majacy w ksztalcie krzyza 5 dotkow — otworow
jako symbolum 5 ran najswietszych Chrystusa Pana, ktore
wedle ewangelii $wigte] widziano na ciele najswigtszym
Zbawiciela Zmartwychwstalego. Wsréd spiewu, wysta-
wiajacego cuda, ktore si¢ staly w nocy Zmartwychwsta-
nia, sklada dyakon w tez otwory $wigcone grana incensi
jako Bogu sktadana ofiar¢ (,,in hujus igitur noctis gratia
suscipe, sancte Pater, incensi hujus sacrificium vesperti-
num®) zarazem jako symbol wonnos$ci, jakg rany najsSw.
Ojcu niebieskiemu sprawiaja, i na znak zapachu niebie-
skiego 1 obfitosci task, ktore z ran najswigtszych wytry-
skuja i na nas sptywaja. Wreszcie bierze dyakon jedne
z $wiec stojacych in arundine i zapala nig paschat, btaga-
jac Boga, azeby nam bez ubytku zachowal to $wiatlo,
ktoére rozprasza ciemnos$ci grzechu. ,,Oramus, modli sig,
ergo te Domine, ut cereus iste in honorem Tui nominis
consecratus, ad noctis hujus caliginem destruendam indefi-
ciens perseveret."

Dalsze modly za Kos$ciol swigty, za lud ehrzes$cian-
ski i przetozonych Kos$ciota koncza pierwszy akt uroczy-
sto§ci koscielnej Zmartwychwstania Panskiego.

Z tego co si¢ dotychczas powiedzialo, pozna¢ mozna,
ze benedictio cerei paschalis wyobraza mistycznie zmar-
twychwstanie Chrystusa Pana, i ze paschal przedstawia
nam Zmartwychwstalego Zbawiciela.

Wielkie znaczenie paschatu wymaga roéwniez wielkiej
dbatosci o wosk dobry i czysty, jak to juz najdawniejsze
rytualy wyraznie przepisuja. Ale¢ niestety zbyt czgsto
inaczej si¢ dzieje! Nie rzadko po kos$ciolach sa paschaty,
z nieczyszczonego, zo6itego zrobione wosku.

Nadto ma paschat by¢ daleko cigezszy i wigkszy, ani-

zeli zwyczajna $wieca i osobny ad hoc przeznaczony
lichtarz. Dawniejszemi czasy miano paschaty, wazace
60, 80—100 funtow, ktére racz¢j podobne byly do stu-

poéw woskowych, piramid i niekiedy nawet z sufitu ko-
Sciota je =zapalano *)m Znaczenie to symboliczne $cigga
sic na oOw stup ognisty i obtokow, ktory przewodniczyt
synom Izraelskim, wyprowadzajac ich z niewoli egipskioj.

Niektérzy uzywaja zamiast 5 grandéw drewnianych
kotkéw Iub gwozdzi na przypomnienie owych gwozdzi,
ktoremi Chrystus Pan do krzyza przybity zostal; lecz
btadza, poniewaz z pewnos$cia nie bylo 5 gwozdzi, kto-
remi przymocowano cialo Zbawiciela do krzyza, nadto
dyakon w hymnie ,Exultat etc. zadnéj o t¢ém wzmianki
nie czyni. W prawdziwém kadzidle znale$s¢ mozna
wielkie ziarna w ksztatcie kropli, ktore bez wszelkich
ozdob wlozy¢ mozna.

Atoli Merati powiada, ze dozwolona jest rzecza
z kilku ziarn sztucznie wigksze uformowaé postacie. RO6-
wniez strojono paschal malaturg, ktoéry to zwyczaj zacho-
wuje si¢ jeszcze w Rzymie. Czgsto spisywano na nim
Cyclus wielkanocny roku biezacego, Epactae, Indictiones,
lata panowania Papieza itd. Wreszcie dodaé trzeba de-

*) Binterim, Mirabilia Y. L, 219.



kret s. Congregationis Rituum z dnia 14 czerwca 1845
roku, ktoéry brzmi: ,Cereus paschalis ponendus est su-
per distincto candelabro in piano posito a parte Evangelii.®

Szkaplerze Najsw. Serca Jezusowego.

Biate szkaplerze Najsw. Serca Jezusowego z wyszy-
tém czerwoném sercem i napisem: Stdj, Serce Jezusa
ze mng, od kilku lat wielce si¢ upowszechnily w naszych
takze dyecezyach, a od czasu uroczystego ich poswigce-
nia Najsw. Sercu Pana Jezusa wierni tém chetni¢j nosza
jego wyobrazenie na swych piersiach i usilnie si¢ o nie
dopraszaja. W roku zesztym w nr. 28 podat Tygodnik
katolicki o poczatku tego szkaplerza, wiadomo$¢ z kar-
teczki drukowan¢j po angielsku, ze pobozna jedna pani
rzymska my$l takiego szkaplerza powziagwszy zaniosta
go do Ojca $w. ktory rzecz pochwalil; mys$l nazwat
,hatchniong z nieba,” dodajac: ,z calego serca blogo-
stawi¢ ten szkaplerz i chcg, azeby wszystkie, ktore na
ten sam sposdéb beda zrobione, mialy moje blogostawien-
stwo, tak zeby nie bylo potrzeby, aby je osobno jaki
inny ksiadz $wigcil. Pragne¢ nadto, aby szatan nie mogl
szkodzi¢ tym, ktorzy ten szkaplerz nosi¢ beda“. Co wigcnj
sam Pius IX. mial napisa¢ modlitwe, ktéora si¢ na kar-
teczkach drukowanych o szkaplerzu Serca Jezusowego
znajduje.

Ot6z wiadomo$¢ ta o poczatku szkaplerza Najsw.
Serca Jezusowego nie jest prawdziwa. Mys$my ja podali
~w dobr¢j wierze, ale teraz gdy zaprzeczyla temu wyraznie
poturzegdowa wzmianka w Rzymskiej Voce della Verith,
tudziez korespondencya rzymska w nr. 11 Germanii z r.
b. powotujaca si¢ na zapytanie uczynione u samego Ojca
$w. przez Mgr. Ricci, i my takze podang wiadomosé
odwotujemy.

Podlug naszych wlasnych informacyi powstat szkaplerz
Najsw. Serca Jezusowego w klasztorze Zakonnic Serca
Jezusowego w Amiens, podczas srozacéj si¢ przed kilku
laty cholery, i stamtad rozpowszechnit si¢ po innych do-
mach tego Zgromadzenia, a potem pomigdzy wiernymi,
szczegblnie w Irlandyi i Anglii.

Jezeli falszywe wiadomos$ci rozszerzono o poczatku
tego szkaplerza, nie szkodzi to nic jemu samemu. Dotad
nie mial on sobie nadanych od Kosciota zadnych jeszcze
task. Teraz za§ Ojciec $w. na prosbe Kardynata Cullen,
Arcybiskupa Dublinskiego, nadal mu odpust, a tym spo-
sobem usuni¢ta jest wszelka watpliwo$¢ co do godziwosci
uzywania go.

Prosbe Kardynata Cullen i reskrypt Ojca $w. wypi-
sujemy z przegladu Dublinskiego: The Irish Ecclesiastical
Record, a monthly journal, conducted by a society of cler-
gymen under Lpiscopal sanction, (zeszyt na miesiagc Luty
rb. str. 237

Beatissime Pater!

Paulus Cardinalis Cullen, Archiepiscopus Dublinensis,
Beatitudini Yestrae, eo, quo par est, obsequio, exponit,
Fideles in Hibernia, Anglia, alibique ab aliquot annis
solere gestare parvam imaginem Sacri Cordis Jesu lana
alba acu depictam, vel alias eidem lanae affixam, e collo
supra pectus pendentem, modo fere parvi scapularis et
cum hisce verbis in lingua vernacula impressis: Cessa,
Cor Jesu nobiscum est (italice: Fermati, il Cuor di Gesit
e eon noi.) Orator ad magis augendam fidelium devo-
tionem ac fiduciam erga Sacratissimum Cor Jesu, Yestram
Beatitudinem enixe rogat, ut benigne concedere digneris
aliquam indulgentiam iis fidelibus, qui praedictam imaginem,
ut supra, devote gestaverint.

Die 28 Octobris 1872.
Indulgentiam centum dierum semel in die Ilucrandam
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benigne concedimus Christifidelibus deferentibus figuram

supradictam, recitando aliquam piam precem, videlicet
Pater-Ave-Gloria.
Pius PP. IX.
Praesens rescriptum, manu SSmi. exaratum, exhibi-

tum fuit in Secretaria S. Congregationis Indulgentiarum
hac die 18 Decembri 1872, ad formam decreti ejusdem S.
Congregationis diei 14 Aprilis 1856. Inquorum fidem etc.

Datum Romae ex eadem Secretaria die et annno,
ut supra.

Dominicus Sarra, Substitutus.

Dodajemy jeszcze, ze nie nalezy migsza¢ szkaplerze
Serca Jezusowego ze Szkaplerzem Mgki Panskiej i NN.
Serc Jezusa 1 Maryi.¥)

KOKESPONDENCYE.

Paryz, S kwietnia 1873.

Jesli kiedy, to¢ zaprawde dzisiaj mozna odezwaé si¢
z Psalmista: Staneli wespol krolowie ziemscy, a ksigzeta
zeszli sie w gromade, przeciw Panu i przeciw Chrystusowi
jego. Psal. II. v. 2. Wszystko bowiem co jest dzisaj po
za KoSciotem, podalo sobie rgce i stanato przeciw Chry-
stusowi 1 jego Ko$ciotowi.W Rzymie Papiez wigzniem.
W  Szwajcaryi ksigza zawieszeni w pelnieniu swoich
obowigzkéw kaplanskich. W Niemczech wotuja prawo
przeciw duchowienstwu katolickiemu, ktoérych i moskie-
wskie Samodierzaiuije nie powstydzitoby sie. W Hiszpanii
poczynaja zamyka¢ koscioly i wiezi¢ ksiezy jak za ko-
muny paryzki¢j. We Francyi czekajg tylko by radyka-

lisci przyszli do wladzy. W Austryi ksigzy Jezuitow
z Tyrolu juz wydalili. W Rosyiwszystkie usilowania
zwrocone s3 ku temu, by Kos$ciol katolicki zeschizma-
tyczyé¢.

Pisza nam z Wolynia, ze w czasie tegorocznych
kontraktow kijowskich, ktéore odbyly si¢ w styczniu, je-
nerat-gubernator wezwal do siebie obywateli i kazal im
poda¢ prozbe do cara, aby dozwolit wprowadzi¢ jezyk
moskiewski do liturgii rzymsko-katolickiego Kos$ciota w ki-
jowskiej, wotynskiej i podolskiej gubernii.

Wiadomo, czem sa jeneral-gubernatorowie w zabra-
nych prowincyach. Sa to istni carowie. Wola ich jest
prawem, a kaprys uczynkiem. Jednym pociggiem pidra

tysiagce obywateli moga oni zrujnowaé. Wiemy wigc, co
taki rozkaz jenerat-gubernatora znaczy, i jakie jego sa
nastepstwa. Wielu obywateli I¢kajac si¢ konfiskaty ma-
jatku 1 wysytki w gtab Rosyi, gotowi sa podpisaé taka
prozbe. A gdyby i nie podpisali, nie mato jest w tych
prowincyach posiadaczy, ktérych nazwiska koficza si¢ na
ski, a ktorzy jednak katolikami nie s3. Prozba wigc be-
dzie podpisana, a car przychylajac si¢ najmitosciwiej do
prozby mniemanych katolikow, rozkaze urzedownie wpro-
wadzi¢ moskiewski jezyk do liturgii koScielnej.

Znany jest cel rzadu moskiewskiego w zmoskwiczeniu
liturgii rzymsko-katolickiego Kosciota u nas. Cel jego
jest ten, aby Kos$ciot tacinski, jak dawninj Kos$ciét unicki,
zeschizrnatyczy¢.

Dla ludu u nas, jezyk moskiewski w liturgii kosciel-
nej, znaczy to samo co schizma. Niech tylko wprowadza
jezyk moskiewski do liturgii ko$cielnéj, a wtenczas ludowi
p6js¢ do cerkwii lub do kosciota, bedzie wszystko jedno.
Wie o thm doskonale rzagd moskiewski, dla tego tak mu

ilno wprowadzi¢ jezyk moskiewski do KoS$ciota kato-
ickiego.

*) Nadmieniamy przy tej sposobnosci, ze Szkaplerzy N. Serca
Jezusowego dostaé mozna w Poznaniu w skladzie pani Pawlowskis$j
na ulicy Wroclawskiej.
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Urzedownie i po dziennikach wcigz moéwi on, ze nie
idzie mu o katolicyzm, ale o to, hy poddani carscy i mo-
wili i modlili si¢ po moskiewsku. Tymczasem my wiemy,
ze nie idzie rzadowi o jezyk, ale o zniszczenie katolicy-
zmu. Wie on, ze jak =zniszczy katolicyzm w Polsce,
zniszczy 1 Polske zarazem. W Polsce bowiem ten, co
przestaje by¢ katolikiem, przestaje by¢ i Polakiem. Do-
wodem tego jest ona drobna szlachta, ktéora wskutek
migszanych malzenstw przeszta sama, lub w dzieciach
swoich na schizme¢. Znalidmy nie mato takich na 1 krainie,
Podolu i Wotyniu. Wszyscy juz w 1842 roku byli w uczu-
ciach swoich, w pojeciach i wyobrazeniach Moskalami.

Ale dla czegéz rzad moskiewski, ktoéren tyle ma
srodk6w do zniszczenia religii katolickiej w Polsce,
udaje si¢ do polskich obywateli z wezwaniem, aby oni
sami prosili ojej zniszczenie ? Dla czego nie poczyna sobie
w tej mierze tak, jak Szwajcarya i Prusy? Dla tego, ze
rzad moskiewski, to rzad tatarski i bizantynski zarazem,
Dwa duchy wecielily si¢ wen od najScia na Moskwe,
Tatar6w 1 od przyjecia przez nig religii ze Wschodu.
Duch tatarski, ktory jest duchem zaboréw i wywrotu,
i duch bizantynski,"ktory jest duchem obtudy, klamstwa
i przewrotno$ci.

Kiedy Mikotaj dokonal =zniszczenia Unii, rozkazat
odprawi¢ uroczyste nabozenstwo w Kazanskim soborze
w Petersburgu na podzigkowanie Panu Bogu za dobro-
wolne przylaczenie si¢ Unitow do prawostawnej cerkwi.
Aby za§ Dbezczelnosci tej nic nie brakowato, polecit wy-
bi¢ medal na t¢ pamiatkg. Podobniez i Alexander 11
zniszczy Kos$ciotl katolicki sam, ale chce, aby po zniszcze-
niu go mogt si¢ odezwac: katolicy sami prosili mnie o to,
domagajgc sie wprowadzenia jezyka moskieivskiego do ich
liturgii. _

Dwa lata temu, kiedy wie$é¢ rozeszla si¢ po Europie,
ze rzad moskiewski przedstawit kilku ksi¢zy na biskupow,
dzienniki katolickie 1'rancuzkie i wtoskie klasnety w dto-
nie 1 powiedziaty, ze rzad moskiewski upamigtatl sie.
U nas za$ jedni mowili, ze legka si¢ on wojny z Prusami
i dla tego chce zjedna¢ sobie katolikow. Drudzy, ze si¢
obawia coraz bardzi¢j szerzacego si¢ nihilizmu i szuka
nan zapory w katolicyzmie. Tak sadzi¢, jest to nieznad
najzupetniej rzadu moskiewskiego.

Rzad ten tatarsko-bizantyfski, w przedstawieniu bi-
skupoéw miat trzy cele. Jeden, aby zjednal sobie Stolice
Apostolska i wymdgt od ni6j aprobat¢ ksigzek do nabo-
zehstwa 1 rytuatu przetlumaczonych na jezyk moskiewski.
Drugi, aby nowomianowanych biskupow mogt uzyé¢ za
narzgdzie we wprowadzeniu moskiewskiego jezyka do
koS$cielnej liturgii. Dawniejszych bowiem biskupéw, Bo-
rowskiego i Krasinskiego, wyprawiwszy raz w glab Ro-
syi, nie mogl uzy¢ ku temu.

Na koniec trzeci cel byl ten, aby zniszczy¢ Kosciot
katolicki przez samychze biskupow i ksiezy.

Cezaryzm moskiewski trzyma si¢ prawostawiem tylko.
Niech prawostawie bedzie zniszczone w Rosyi, a zni-
szczone bedzie 1 samodierzawije.  Podobniez i Polska
trzyma si¢ tylko religia katolicka. Niech katolicyzm be-
dzie zniszczony w Polsce, a i Polska zniszczona bedzie.
Beda w niej radykali$ci, socyalisci i komunisci, ale Po-
lakéw nie bedzie. Od Katarzyny przeto rzad moskiewski
ciggle pracuje nad zniszczeniem katolicyzmu w Polsce.
Od Katarzyny ani na jedn¢ chwile nie przestal on uzy-
wac¢ wszelkich $rodkéw, by religia i jezyk wytepi¢é w nidj
do szczetu, mimo tyle najuroczystszych zobowigzan sig, ze
i religia i jezyk przechowa w nidj nienaruszenie. Praca
ta piekielna nie dziwi nas, ale co nas dziwi i do niewy-
powiedzenia oburza, to S$rodki, jakich uzywa on do zni-
szczenia katolicyzmu.

Sekty rowniez dzi§ pracuja nad obaleniem Kosciota z go-
ragczkg febryczna, ale pracuja same. Rzad moskiewski

uzywa ku téj pracy katolickiego duchowienstwa. I w tém
okazuje si¢ jego najwigksza przewrotno$¢. Nie dos$¢ mu
ku zniszczeniu KoS$ciota uzy¢ takich $rodkow, jakich uzyta
np. dzisiaj Szwajcarya. Potrzeba mujeszcze czegos$ wigcéj.
Jak za Cezarow rzymskich, przed t¢ém nim wydawano mg-
czenniczki na pozarcie dzikim zwierzetom, posylano do
doméw' nierzadu, aby je sponiewiera¢, tak rzad moskie-
wski przed tem. nim dokona zniszczenia katolickiéj reiigii
w Polsce, chce naprzéd zohydzi¢ i sponiewiera¢ w oczach
ludu biskupéw 1 ksiezy. Ztad nie zandarmoéw, ale sa-
mychze ksi¢zy posyta do zamknigcia ko$cioldw. Ztad nie
gubernatorom, ale biskupom i administratorom dyecezyj
rozkazuje zmusza¢ katolikow' do przyjeta w liturgii ko-
$cielnej moskiewskiego jezyka.

Jakoz dwa dni temu odebraliSmy list z Minski¢j gu-
bernii, w ktéorym pisza nam, ze ks. Zelinski, administra-
tor dyecezyi Wilenski¢j, jezdzi teraz po paradach, miewa
w kazdym kosciele msza $w. 1 wszelkiemi $rodkami usi-
luje namowi¢ katolikow, by przyjeli jezyk moskiewski, do
stuzby Boz¢j. Ksiezy za$, ktéorzy opierajg si¢ temu, zawiesza
w petnieniu kaptanskich obowigzkéw, albo wysyla do
wiezien wilenskich i minskich. Nikczemne to do najwyz-
szego stopnia. Ale jeszcze nikczemniejsza tu przewro-
tno$¢ rzadu moskiewskiego. Uzy¢ ku temu ksiedza, ktory
sam moze nie wie co czyni, zmusza¢ ku temu kaptandw,
ktorzy nie maja odwagi oprzeé¢ si¢ takiej potedze, jaka
jest rzad moskiewski, zaprawdg, potrzeba tu przejsc¢
w nikczemnos$ci wszelka nikczemno$¢. Potrzeba tu przejsé
przewrotno$¢, o jakiej Bizancium i Machiawel wyobraze-
nia nie mieli.

Znane jest Machiawela dzielo pod tytulem : Del Prin-
cipe. Rady, jakie w niém podaje kroélom, sa wyniesione
z piekla. A jednak czemze sg one w poréwnaniu z po-
lityka rzadu moskiewskiego ?

Rzad ten wie doskonale, ze przywiazanie do Stolicy
Apostolskiej jest u nas wielkie. Aby wigc odstrgczydé
katolikow polskich od Stolicy Apostolskiej® i rzuci¢ ich
w objecia schizmy, domaga si¢ wcigz od tejze Stolicy, by
aprobowata ksigzki do nabozenstwa i rytuat przetluma-
czone na jezyk moskiewski. Nie mogac wymodz tego
w Rzymie, przez swoich stuzalcéow, rozsyla wciaz po
Europie telegramy 2z doniesieniem, ze uktady pomiedzy
Rosva a Rzymem idg najpomys$lniej. Czy podobne rzeczy
przy$nity si¢ kiedy MachiaweWi w goraczce nawet?
Moze 1 o takiej przewrotnosci marzylo mu si¢ nieraz,
ale my nie wiemy o tern. My to tylko wiemy, ze aby
si¢ zdoby¢ na co§ podobnego, pot.zeba by¢ nie Machia-
welem, ale rzadem tatarsko-bizantynskim — potrzeba by¢
rzagdem moskiewskim!

Ojciec $w. mianujgc dwa lata temu nowych biskupow
u nas, wiedzial co ich czeka. Mianowat ich jednak, jak
mianuje tych, ktéorych wysyta do Japonii, Indiéw i Chin.
Tych co ida do Japonii, Indiow i Chin, czeka albo palma
meczenska, albo pozyskanie Chrystusowi Panu pewnej
liczby dusz. Tych za$§, co sa dzi§ w Rosyi, czeka albo
wprowadzenie do Kosciata jezyka moskiewskiego, a zje¢-
zykiem 1 schizmy, albo Astrachan, Wiatka i I obolsk.
Nie watpimy ani na jedn¢ chwile, ze gdy zmuszeni beda
wybraé, to ostatnie wybiora, jak wybratl to ostatnie ks.
Borowski biskup tucko-zytomirskiej dyecezyi.

Rzad moskiewski sadzi, ze z takg latwoscig przyjdzie
mu zeschizmatyczyé Koscidt tacinski, z jaka zeschizma-
tyczyt Ko$ciot unicki. My jednak, lubo lgkamy si¢ o lud,
nie watpimy jednak, ze jak kanclerzowi cesarstwa nie-
mieckiego trudno bedzie zlutrzy¢ Kosciot katolicki
w Niemczech, tak carowi zeschizmatyczy¢ go w Rosyi.

Schizma przyklaskuje dzi§ rzadowi moskiewskiemu
w niszczeniu katolickiego Kosciota w Rosyi, jak libera-
lizm przyklaskuje kanclerzowi cesarstwa niemieckiego
w jego zapgdach. Aic jak car, tak kanclerz niech nie



zapominaja, ze nie katolicyzm, ale rewolucya zapyta ich
dzi$, jutro, w czyjem imieniu rzgadza oni ijakiem prawem
sg tém, czem s3?

W Rosyi, dzigki kolejom zelaznym, coraz bardziéj
szerzy si¢ socyalizm i komunizm, i coraz bardziej podko-
puja schizme, a i w Niemczech nie sagdzimy, by poczciwi
Niemcy mieli wstrgt do socyalizmu i komunizmu. Socya-
lizm za§ i komunizm na punkcie Kos$ciota katolickiego
jest z carem i z kanclerzem, ale na wszystkich innych pun-
ktach nie jest z nimi.

Mylg si¢ bardzo ci, co sadza, ze socyalizm i komu-
nizm jest to mutum et turpe pecus Horacego, ktéremu
0 nic wigcej nie idzie, jak tylko o widowiska i dobry
byt — panem et circenses. Jest w nim glebsza sprezyna,
co go porusza, a sprezynag ta jest cheé opanowania calej
Europy. Jest che¢ dojscia do wiadzy i duchownej i $wie-
ckiéj. Dzi$§ nie same juz rzady tylko, ale i on zapragnat
by¢ boskim Cezarem, rozkazodawca i najwyzszym kapta-
nem: divus Caesar, Imperator, et summits Pontifex.

Kosciol nie zginie, bo ma obietnice. Ale ani rzady,
S3 one kruchsze dzi$, anizeli

ani trony ich nie majg.
kiedykolwiekbadz.

Z. Krasinski w liscie podanym przez Tygodnik
Katolicki z 22 lutego powiedzial, ze car stanie na czele
komunizmu, a potém ateizmu. Car moskiewski oddawna

jest na czele ateizmu, bo oddawna w nic nie wierzy; ale
na czele komunizmu nie stanie on nigdy. Komunizm bo-
wiem i socyalizm nie stawi na czele swoim glow korono-
wanych, ale stawi je albo pod ndz gilotyny, albo pod
topor.

Zapewne, ze kommunizm i socyalizm jestjeszcze wRo-
syi dzisiaj w kolebce, ale to co jest dzieckiem, moze
wyr6$¢ na meza. Zapewne, ze te dwa zywioly sa tam
jeszcze nmihilum, ale przy Ruskole i innych sektach wyle-
gajacych si¢ ze schizmy, mogg si¢ sta¢ one nihilum ar-
matum. Ufamy przeto, ze nim Samodierzawije zniszczy
Koscidt, samo zniszczone bedzie.

Samodierzawije, wielki to bezboznik, bo stawi wcigz
siebie na miejscu Bozom i przywtlaszcza sobie wszechmo-
cno$¢ Bozag — ale widzialem — mowi Psalmista — nie-

zhoznika wyniostego i podniesionego jako cedry libanskie:
1 mingtem, ali¢ go juz nie masz: i szukalem go a nie zna-
lazto si¢ miejsce jego. Psal. XXXVI. v. 35. 36.

Schizma do niedawna jeszcze byla straszna. Wszyscy
jej lekali si¢ i przewidywali, ze z czasem zaleje ona calg
Europg¢. Dzi§, moze ona wielkie jeszcze poczyni¢ zni-
szczenia w naszym kraju i wiele z tego przynie$s¢ Koscio-

towi. Ale jest to juz olbrzym o glinianych nogach. Dzi$
nie schizma, ale socyalizm 1 komunizm grozi Europie.
Dzi§ juz ani do schizmy, ani protestantyzmu nic nalezy

jutro, ale do socyalizmu i komunizmu. Jutro to, dhlugiem
nie bedzie, ale go nie przezyje, ani Samodierzawije , ani
obecny Cezaryzm w Europie.

S.

WIADOMOSCI POTOCZNE.

— Nabozenstwo wielkotygodniowe odbylto si¢ w Archi-
katedrze ze zwykla starannoS$cig i przy udziale Najprze-
wiclebniejszego Arcypasterza. W pierwsze $wigcto Wiel-
kanocne celebrowal Arcypasterz i po sumie udzielil zu-
pelnego odpustu papiezkiego. W drugie S$Swigto celebre
odprawit JWXBiskup Sufragan Janiszewski.

Piobostwo Kozminskie otrzymat ks. Otynski z Gnie

Wake*1 W m’e’ce do W w Gnieznie przychodzi ks.
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~~ Kustodig przy kolegiacie iarn¢j w Poznaniu dostaje
ks. Pratat i Regens Likowski Lic. $w. Teol.,, a kanonig
Kruszwicka ks. Dziekan Suszczynski.

— W korespondencyi z Poznania z dnia 27 marca
do Przeglgdu Iwowskiego czytamy:

wZ Dziennika poznanskiego dowiadujemy si¢, ze p atry otk i nasze
ofiarowaly na imieniny panu Kraszewskiemu w Dreznie pieknie haf-
towany dywan. Naturalnie Figaro poznanski (Dziennik, R. T. K.)
byl posrednikiem i opisuje nam w szczegélach to arcydzielo. Ale
bodaj czy nie zaszla pomylka w doniesieniu, czy to nie byla por-
tyera a nie dywan, bo jako$§ z za niej nie widaé tych patryotek i o
nazwiskach ich nie slyszymy, a i w emblematach zaszly opuszczenia,
jezli opis wiernym, dano liczbe toméw, przepomniono udzial w re-
dakceyi&qy'«, Dziennika polskiego, przeciez to gléwne dzielo miloSci;
przepomniono blaszek na wstazeczkach, daréw Wiktora Emanuela
tych szelagéw Judaszowych, za napasSci na KoS$ciél i stugi jego.
P. Kraszewski w odpowiedzi mowi, ze dzien otrzymania daru tego,
Niedziela, to dzien spoczynku, zyczymy by
W odpowiedzi tej wiele

niedziela jego zywota.
spoczal choéby na laurach mniemanych.
mowy o milosci, bodaj czy autor piszac t¢ odpowiedz, nie mnie-
mal si¢ w poetyckiej swej duszy rzymskim augurem.

»600 do kwestyi spornej abstancyi pewnych elementéow, rzecz
Byly posel Krzyzanowski zlozyl urzad w To-
a w liScie do Dyrekcyi publicznie
ogloszonym, wyluszczyl powody, wytknal cala chorobliwa strong
dotychczasowej organizacyi i dzialania, czyli bezczynnos$ci tegoz
Towarzystwa Glos ten nie przebrzmi — predzej czy poézniej dobrze
wplynie na rozwéj stowarzyszenia, ktéore dzi§ monopolem bezowo-
cnym, z wyjatkiem szumnych frazeséw liberaléow naszych/*

Ostatni (8) zeszyt Przeglgdu Iwowskiego donosi, ze

Kraszewski po raz wtory od Wiktora Emanuela order
otrzymat. Oto co czytamy:

»Z nienawisci swojej do papiezkiego Rzymu, p. Kraszewski nie
wahat s,¢ wejsc w przyjazn z dezorganizatorann spoteczenstwa, byle
zdlawi¢ ,rzymska zmore." W nagrodg¢ tej niezmordowanej praev
otrzymal poraz wtdéry od najezdcy dziedzictwa Piotrowego order
znak rzecznika rewolucyi wiloskiej i wiernego sojusznika wrogow
wiary i przesladowcoéw Kosciota.'

Nie czytujemy Dziennika pozn., wigc nie wiadomo nam
czy o tym nowym zaszczycie, jaki spotkaljego mistrza,
coniost swym czytelnikom. Nam dziwno, ze dotychczas p.
Kulczycki ula poznanskiego Figaro, czy dla p. Dobro-
Bo°dohnefi°’ (Zi'iﬁ3 M pnikq 11;1ie zdotat Jegfcze r(')wnkeg. lub

] wyzebra¢ oznaki honorowgj. ez poczekajmy,

“°Ze P- Kulczycki bedzie przeciez umiat
W -™MI2CZC Sz Swym przyjaciotom, ktérzy pomagali mu

s eizemu potwarzy na Ojca §w. i na Biskupow polskich.

— Przeglgd katolicki wychodzacy w Warbzawie, przy-
KInAJ°ri8p0lldeilCya. z dyecezyi tyraspolskiej.

spondeneya ta daje poglad na stosunki Kosciota w owych
s onacli, i dla tego zamieszczamy jag. w piSmie naszem:
i,. .. yeeezva tyraspolska rozpo$ciera si¢ na dziesig¢ gu-

0 Jest- lla baratowska, Samarska, Astrachanska,

> eTaulydzka, Chersonska. Erywanska,

T i ®taurOP°lska, oraz na kraje: Bessa-
> Kaukazki, Zakaukazki i Dagestan. Pod wzglgdem
/ fleli 8iR aa jedna$cie dekanatow, liczac
Wiyvtntnrat anat® crmiano-katolickie, i na tak nazwane
i., 1i,,wa. Kaukazkie i Zakaukazkie. Jego Ekscellen-
Ksawery Zotiman, kandydat filozofii

1 e)°v™ Jest z kolei drugim biskupem dyece-
sejp 8arntn P° m’ 1“ieszka stale w gubernialnem rnie-
] ,Saratowie, przy prokatedrze, ktorg jest kosciotek
dosy¢ maty trzy tylko oitarze majacy. Suflraganem jest
iitfaskt e/Cya ts. Wincenty Lipski, biskup jonopo-
htanski m partibus, doktor S. teologii i kawaler orderow.
Obecnie mieszka w Odessie. Miejsce drugiego Suffragana
wakuje. Wizytatorem jest pratat ks. Maksymilian Ortowski,
magister teologu i kawaler orderow, mieszkajacy w Ty-

dazy do wyja$nienia.
warzystwie O$wiaty ludowej,

rahaki
I i
it"?

ynlnvin



flisie, gdzie tez pelni obowigzki nauczyciela religii i mo-
ralno§ci w tamtejszych gimnazyach realnych, meskiem
i zenskiem i w instytucie szlacheckim zenskim. Zarzad

ormiansko-katolickiego duchowienstwa jest w Achatcyku,
i sktada si¢ obecnie z dwoch cztonkéw; miejsce trzeciego
wakuje. Dla czego ci Ormianie nie maja biskupa swego
obrze¢du, i,gdzie maja swoje seminaryum, nie jest mi wia-
domo; styszatem tylko, ze ich klerycy otrzymuja §wigcenia
kaptanskie od naszego biskupa lacinskiego. Seminaryum
dyecezalne tacinskiego obrze¢du jest w Saratowie, i dzieli
si¢ na wicksze i mniejsze, a miesci wjedném, stosunkowo
dosy¢ szczuptym gmachu. W seminaryum wickszem jest
obecnie dziewigciu mtodziezy; za to w mniejszem podzie-
lonym na cztery klassy, przygotowywa si¢ do stanu du-
chownego 62 chlopczykéw, z ktoérych trzej najmiodsi
maja po lat 12. Przyczyna zaprowadzenia seminaryum
matego bylo to, ze nie mozna bylo spodziewaé si¢ naptywu
subjektow niemieckiego pochodzenia, (a takich tylko do-
zwolono przyjmowaé), uzdolnionych do rozpoczecia nauk
seminaryjskich; koloni$ci bowiem, chociaz che¢tnie pozwa-
laja synom swoim wstepowa¢ do stanu duchownego, jednak
przygotowanie ich do seminaryum ograniczato si¢ zwykle
na nauczeniu si¢ w parafialnej szkolce, przez kilka zim,
czyta¢ po niemiecku, i cokolwiek pisa¢. Widoczna rzecz,
ze aby z tak nieprzygotowanego chlopczyka coskolwiek
wykrzesaé, trzeba bylo samym zajaé si¢ poczatkowém
onegoz ksztatceniem ; wladza wigc duchowna, aby zapobiedz
ogromnemu niedostatkowi kaplanow, zwlaszcza, ze w epoce
utworzenia dyecezyi tyraspolskiej kolonie szybko si¢ po-
mnazaty, a w kazddj wznoszono koscidtek i dopraszano
si¢ ksiedza, musiata uciec si¢ do otwarcia matego semi-
naryum, do ktoérego przyjmuje chlopczykow jako tako
przygotowanych, i ubrawszy ich w sukienk¢ duchowna
uczy i przygotowuje do seminaryum wigkszego. Parafii
w dyecezyi jest 70, kos$ciotow parafialnych 62, domow
modlitwy parafialnych 8. Z tych: koSciotow parafialnych
murowanych jest 42, drewnianych 20, prawie wszystkie
nowe, bo dopiero w biezacém stuleciu wzniesione, a tylko
pie¢ z nich istniejg od zeszlego wieku; szosty tyfiiski, od
XIII wieku istnienie swe datuje. Filialnych ko$ciotéw dre-
wnianych 1 murowanych jest 40. Niektoére parafie maja
ich po dwa 1 po trzy nawet. Odleglo§¢ osad od siebie
czgsto 10cio-wiorstowa lub wigcej, sktonita bylych kolo-
nistow do budowania sobie koscidotkéw, do ktorych kaptan
parafialny dojezdza w dni niedzielne po kolei, i nabo-
zenstwo odprawia jak zwykle, w dnie za$ $§wiat uroczy-
stych stuzba boza bywa w kos$ciele parafialnym. Koscioty,
ktérych na ogét ma by¢ 102, prawie wszystkie wzniesione
zostaly kosztem niemcow katolikow; tylko niektore po-
jedynczym osobom zawdzigczaja swe istnienie. [ tak:
w Jamburgu kos$ciol zbudowany zostat kosztem Rzadu
rossyjskiego, w Taganrogu szczodrobliwo$cia Monarchow
rossyjskich, w Berdyansku kosztem mocarstw i kupcow
zagranicznych, w Teodozyi, turecki meczet, podarowany
przez Cesarzowe¢ Katarzyne liga katolikom, przez tychze
na kosciét przebudowany =zostal; w Perekopie kosztem
radcy Ofieina; w Kierczy kosztem zagranicznych mocarstw,
z przylozeniem si¢ i tureckiego Sultana w Seweryndwce
kosztem Seweryna Potockiego, w Che.sonie stara-
niem ks. Elizeusza Szac Jezuity; w Kiszyniewie kosztem
Cesarza Mikotaja Igo, w Benderach kosztem jenerata
“tarcellina Olszewskiego. Procz koscioldow sg i kaplice
pa cmentarzach i polach, kosztem juzto parafian, juz po-
ledyoczycii 0S($k zbudowane. Liczba ludnosci katolickiej
obrze¢du tacinskiego, przenosi cyfre sto piecdziesiat tysiecy.
~ to potomkowie onych Niemcow, ktorzy w koncu ze-
sztego 1 w poczatku biezgcego wieku dobrowolnie prze-
Biedlili si¢ do noworossyjskiego kraju; zreszta od tej liczby
bardzo matly procent odtraci¢ wypada na ludno$é¢ innych
narodowos$ci. Kaptandéw taciniskiego obrzedu jest 78, li-
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czagc w to professoroOw seminaryum i czlonkéw konsy-
storza. Przyznaé nalezy, iz to niezmiernie malo na tak
powazng cyfre wiernych; a co gorsza, ze miejscowe oko-
liczno$ci sg przeszkoda, iz nie moze by¢ zrobionym roz-
ktad kaptanéw odpowiednio liczbie parafian; dla tego tez
sg parafie liczace zaledwie co§ wyzej nad sto dusz, czasem
kilkaset, a w innych nie nowina trzy, cztery, nawet pi¢é
tysiecy ludnosci na jednego kaptana. Tonkoszurowska
parafia ma sze$¢, a Wtadykaukazka z gorg siedm tysigcy
dusz, a w obu jest tylko po jednym kaptanie. Mozna
sobie wyobrazi¢, jak nieprzerwana musi tam by¢ praca
przez caly bozy rok. zwlaszcza w czasach epidemicznie
panujacych chordb, nie mowiac juz nic o spowiedzi wiel-
kanocnej. W tej szczuplej stosunkowo liczbie kaptanow
jest 20 starcow, majacych wyzej nad lat 60, a dwunastu
emerytow bez obowiazku. Przed kilku laty uwolniono
z tej dyecezyi dwu kaptanéw. Latwo si¢ domysle¢, co
to musiaty by¢ za indywidua, kiedy mimo taki niedostatek
duchowienstwa, Jego Ekscell. ks. biskup Lipski, podow-
czas rzadca dyecezyi, po wyczerpaniu wszelkich $rodkow,
jakie religia 1 rozsadek wskazuja do poprawy bliznich
btadzacych, musiat podzigkowaé im za dalsze ustugi. Boze
mitosierny! pozal si¢ ich dusz, i o$wie¢ je taska Swicta
twoja!

W pordéwnaniu ze statystyka z roku 1863, dyecezya
tyraspolska przez lat dziesi¢¢ powigkszyta si¢ o o$m pa-
rafii, kaptanéw prawie takaz sama liczba jest dzis$, jaka
i wtedy byta; ale kosciolow przybyto okoto 20, a liczba
wiernych wzrosta o 20,000 przeszto. Ten brak doktadnosci
w cyfrach wyplywa z niezupeinosci obu rubrycelnych wy-
kazow, z ktorych te wiadomos$ci zaczerpnaglem. Ormianie
katolicy maja koSciotdow parafialnych 41, jest tez jedna
i chaldejsko-katolicka parafia w poblizu gory Ararat.
Parafie nieliczne, bo po kilkaset dusz, a tylko w dwodch
po tysiacu. Koscioty wszystkie obsadzone kaptanami te-
goz obrzadku; niektére maja ich ipo dwoch. Wiernych
licza w biezacym roku z goéra 17,0000 W Teodozyi ko-
$ciot dla tacinnikdw i ormian jest wspolny. Przy niektod-
rych parafiach tacinskich pracuja kaptani obrzadku ormian-
skiego. Czy to si¢ dzieje dla braku tacinskich kaptanow,
czy tez dla tego, ze w tych miejscowosciach ludnos¢ jest
i tacinsko i ormiansko-katolicka, nie jest mi wiadomo; to
tylko pewna, ze ta rozmaito$¢ obrzedow wcale nie na-
rusza jedno$ci katolickiej, owszem dodaje jej pieknosci
i krasy; bo cho¢ obrzedy rozne, ale ich duchowe znaczenie
jedno; jedno znaczenie, bo i nauka jedna; a nauka znowu
jedna dla tego, ze punkt jedno$ci wspolny, a tym punktem
jest udarowana, nieomylno$cig w nauczaniu wiary i mo-
ralno$ci Glowa Kosciota Chrystusowego, nastepca $w. Piotra,
biskup Rzymski.

Tyle o dyecezyi tyraspolskiej w ogdlnoSci; zstapmy
teraz do szczegdtow. Mieszkajac juz od poéttora roku
w tych okolicach, najprzéd w Samarskiej, a teraz w Sa-
ratowskiej gubernii, miatem sposobno$¢ zwiedzi¢, juz jako
mieszkaniec parafii, juz jako go$¢, oSmnascie koSciotow;
a wszystkich w obu tych guberniach jest 36 wraz z filial-
nymi, wigc o nich cokolwiek napisz¢. W obu wspomnio-
nych guberniach, przedzielonych krolowa rzek europejskich
Wotga, koscioty sg drewniane, wyjawszy w Katerynenszta-
dzie i Tonkoszoréwce, gdzie sa murowane z cegly; a w
Raskatach juz od dwoch lat wypala si¢ cegla na wznie-
sienie nowej §wiatyni. Struktura kos$ciotdow prosta i niczem
si¢ nie odznacza: wieze po wigkszej czg¢Sci bardzo nie-
zgrabne, moznajednak spotka¢ gdzieniegdzie wcale ksztal-
tng wiezyczke, jak np. w Suslach. Wszedlszy wewnatrz,
po oddaniu poktonu Bogu utajonemu w Naj$wigtszym
Sakramencie, naprzod uderza oczy wielki ottarz. Aby by¢
sprawiedliwym w opisywaniu, wypada mi uczyni¢ jedno
rozroznienie, to jest podzieli¢ koScioty na starsze, czyli
wzniesione w poczatkach biezacego stulecia, i' nowsze,



enic dawniejsze nad lat 20. Ot6z w tych ostatnich oltarze,
zwlaszcza glowne, wcale mi si¢ nie podobajg. Bo naprzédd
nie ma w nich zadnego smaku, a bedac przecigzone po-
ztacanemi ornamentami, i mnostwem obrazoéw i obrazkow
rozmaitej wielkosci, tracg podobienstwo do ottarzy, i nie
maja tej majestatyczno$ci jaka im przystoi, i jaka przy-
wikto oko nasze widzie¢ w $wiatyniach, ktéorych budowaniu
i urzadzeniu przewodniczyta znajomos$¢é przedmiotu. Powtore
prawie wszedzie, dla aniknienia kosztow na przybudowanie
zakrystyi, miejsce dla niej uczyniono wprost za ottarzem,
ktéry z tej przyczyny nie opiera s:¢ o Sciang, lecz na
kilka tokci od niej jest oddalony Ta okoliczno$¢, procz
tego ze jest niestosowna, ma jeszcze i swoje niedogodnosci,
jako to: szczupto$¢ takiej zaoltarzowej zakrystyi, i brak
miejsca dla roznych sprzetow koscielnych. W Katerynen-
sztadzie 1 Tonkoszurowce, glowne ottarze swojg forma,
i tern ze nieprzylegajg do $ciany, sa podobne do olbrzy-
mich parawandéw. Zauwazylem, ze w koS$ciotach, gdzie
glowny ottarz jest nieodpowiednio do swego przeznaczenia
zbudowany, tam oltarze boczne majg wcale zadowalniajaca
postaé, i sa praw'dziwemi oltarzami. Z pordéwnania takich
oftarzy bocznych ze $§rodkowym nasuwa si¢ mysl, ze bu-
dujacy je wysilili si¢ na ottarz $rodkowy i przesadzili,
a dla bocznych braklo im konceptu, co wlasnie jak
pierwszemu na niekorzy$¢, tak drugim na pochwale wyszlo,
a zarazem stwierdzito zdanie, ze i naktad pieni¢zny, i naj-
lepsze chgci muszg si¢ zmarnowac, jezeli nie be¢dag kiero-
wane uksztalconym smakiem. Tu winien jestem nadmienié,
ze wigkszo$¢ kosciotow o ktorych pisze¢ majg oltarze, choc
odsuniete od $ciany, jednak nie ulegajace zarzutom do-
piero co wytknigtym, chociaz figuruja w rubrycelh jakoby
wcale niedawne, Co jednak nie jest prawda: bo te ko-
Sciolty wraz ze swemi oltarzami, zostaly przeniesione z in-
nych kolonii, a wigc sa starsze niz to rubrycella wskazuje.
Tak si¢ rzecz ma z koscidotkiem np. w Marienfetdzie,
przeniesionym w r. 1857 ze Siemienowki, gdzie poprzednio
istnial oddawna, i z oltarzem dosy¢ ksztaltnym, przenie-
sionym z inn¢j kolonii do koscidlka filialnego w Jozefstalu,
wzniesionego dopiero w 1871 roku.

Obrazy tak w ofltarzach, jakotez i na $cianach ko-
$cielnych pozawieszane, wogéle sa mniej niz mierne:
(wyjatek stanowi Saratdéw), a w niektorych domach bozych
nawet bardzo n¢dzne, np. w Krutojarowce. Z przyjemnos$cia
przychodzi mi zaznaczy¢, ze spotkatem tu dwa $lady byt-
no$ci czcigodnego zakonu 00. Jezuitow. Pierwszym sa
stare juz obrazy S$wigtych tego zakonu, jakoto: Ignacego
Lojoli, Franciszka Ksawerego, Aloizego, Stanistawa Kostki,
i te tylko rzec mozna malowane s3a ze znajomoS$cig sztuki.
Widziatem je w Saratowie, w Tonkoszuréwce, sgtez w fi-
lialnym kos$cidotku w Josefstalu, i w pastoracie (tak na-
zywaja tu dom plebanski), w Siemiendéwce, gdzie trzy
z nich sg bardzo dobre, a czwarty tegoz kompletu, przed-
stawiajacy $w. Franciszka Ksawerego, poprawianiem cal-
kowicie zepsuty. Drugi $§lad gorliwej pracy synow §w.
Lojoli jest nieporOwnanie wazniejszy, i ze wszech miar
godny kaptana katolickiego, a tym jest pamie¢¢ o nich;
rzadka juz wprawdzie, lecz dla nich zaszczytna. Na do-
wod tego przytaczam tu jedno zdarzenie. Bedac w Kamy-
rzynie poznajomitem si¢ z pewnym Niemcem katolikiem,
Jestto sobie cztowiek prosty, nawet podpisa¢ swego na-
zwiska nie umiejacy, a tylko mogacy czyta¢ po niemiecku,
i mowi¢ dosy¢ zno$nie po rossyjsku. lrudni si¢ on na-
prawianiem i sprzedazg zegaré6w, a przytem, jako czlowiek
uczciwy, uzywa powszechnego szacunku. Otoz z nim
wdatem si¢ w rozmowg¢ i zapytalem go, czy jego wspol-
rodacy protestanci (a jest ich tu dosy¢) nie wchodza
z naszymi wspotwyznawcami w dysputy o wierze. Odpo-
wiedziat mi, ze to bardzo si¢ czesto zdarza, zwlaszcza
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jemu samemu; i przytoczyt kilka takich pytan, a racznj
zarzutow protestanckich przeciw katolicyzmowi, popartych
nawet tekstami lub faktami z Pisma $w. A gdy na zada-
nie moje powtdérzyl dane im przez siebie odpowiedzi,
odparcie zarzutow i wyktad przytoczonych miejsc Pisma
$w., znalaztem to tak zadowalniajacem, ze podziwiajac
w mysli dobro¢ boza, ktora wybiera glupie tego $wiata,
aby zawstydzila madre a pyszne, nie moglem si¢ wstrzy-
maé¢ od dania zupelnej aprobacyi odpowiedziom, a spra-
wiedliwé¢j pochwaty odpowiadajacemu. Po przydiuzszej
rozmowie w tej materyi, zapytany przezemnie, skad nabyt
tak gruntownej znajomoS$ci religii? odrzekt z pewnym
rodzajem dumy: ,wszak moj ojciec byl uczniem Jezuitow!*
Oby nas wszystkich Boég mitosierny wspomodz raczyt,
abySmy w gorliwos$ci o chwale Jego, w pracowitosci dla
rozszerzenia wiary, a w stalo§ci w obu tych cnotach mogli
nasladowac¢ tych niezrownanych zapasnikow Chrystusowych,
wielkich pracami, wielkich przesladowaniem, wielkich
cierpliwoscig.

Ks. Grzegorz Michalski Reformat.

— Dyecezya Lucko-Zytomierska wedtug katalogu na
rok 1873 z drukarni uniwersyteckiej w Kijowie wysztego
liczy w guberniach: Wolynskiéj, Kijowski¢j 1 Podolskiéj
dekanatow 26, a mianowicie: Zytomierski, Dubienski,
Lucki, Kowelski, Rowienski, Zastawski, Ostrogski, Krze-
mieniecki, Owrucki, Starokonstantynowski, Kijowski, Ber-
dyczowski Radomyski, Skwirski, Humanski, Zwinogrodzki
Kamieniecki, Proskurowski, Latyczowski, Winnicki, Bra-
clawski, Litynski, Balcki, Jampolski, Mohylewski i Uszycki
Ludno$¢ dyecezyi wynosi dusz 487,382. Zarzadzajacym
dyecezya jest biskup amatynski, suffragan tucko-zytomier-
ski ks. Ludwik Brynk. Kapitul¢ katedralng sktada pra-
A w . kanonikow 4, kapitute kollegiaty olycki(;si pra-
tatow 3 i kanonikow 3. Zakony sa: bernardyni w Starym

Konstantynowie i Winnicy, karmelitanki w Dubnie i brv-
gitki w Lucku. J

DSibloteka kaznodziejska tom

IT 8 * maj. stron 788, wraz zIM issy-a
stolslia, X. Karola Fabianiego S. J. czegs¢ 11
(Nauki o Przykazaniach bozych) jest u mnie do na-
bycia (zbroszurowana) za cen¢ < tal. ES>sgr.

Wonies$¢ (p. Alt-Boyen.)

X. J. Stagraczynski.

wychodzi w tych samych co dotad warunkach.

Prenumerata wprost do Expcdycyi i na wszyst-

>L ! T*em'®ckich wynosi na kwartal 1 tal. 20
srb. w (ialicyi 3 flor. w. a.

Expedycya Tygodnika katolickiego.
A. Sclimaediclke w Poznaniu.

W komisie L. Streisandta w Grodzisku*



